14:1 HN A€E TO
En de to
G2258 G1161 G3588

vilmpfvxx 3 Sg Conj t_Nom Sgn

it-WAS YET THE

KAI €ZHTOYN Ol

kai ezEtoun hoi

G2532 G2212 G3588

Conj vilmpf Act 3Pl t_Nom PIm
AND SOUGHT THE

AOAD KPATHCANTEC ATTOKTEINWCIN

dolO kratEsantes apokteinOsin

G1388 G2902 G615

n_DatSgm vp Aor Act Nom PIm vs Pres Act 3 PI
THEY-MAY-BE-FROM-KILLING

FRAUD HOLDing
guile laying-hold they-may-be-killing
14:2 €NErON A€ MH
elegon de mE
G3004 G1161  G3361
vi Impf Act 3 PI Conj Part Neg
THEY-said YET NO
TOY ANOY
tou laou
G3588 G2992

t_ GenSgm n_GenSgm
OF-THE PEOPLE

14:3 KAl ONTOC
kai ontos
G2532  G5607
Conj vp Pres vxx Gen Sgm

AND OF-BEING

TOY AETIPOY KATAKEIMENOY

tou leprou katakeimenou

G3588 G3015 G2621

t GenSgm a_GenSgm  vp Pres midD/pasD Gen Sg m
THE leper OF-DOWN-LYING

of-lying-down

AAMBACTPON MYPOY NAPAOY

alabastron murou nardou
G211 G3464 G3487
n_Acc Sgn n_GenSgn n_GenSgf
ALABASTER OF-ATTAR NARD
alabaster-

AAABACTPON KATEXEEN

alabastron katecheen
G211 G2708
n_Acc Sgn vi Aor Act 3 Sg
ALABASTER she-DOWN-POURS OF-Him
alabaster- she-pours-down-
14:4 HCAN A€ TINEC
Esan de tines
G2258 G1161 G5100
vi Impfvxx 3Pl Conj px Nom Pl m
WERE YET ANY
some
€EIC TI H ATIIDAEIA AYTH
eis ti hE apOleia
G1519 Gb5101 G3588 G684
Prep piAcc Sgn t_NomSgf n_Nom Sgf
INTO ANY THE destruction
what ?
14:5 HAYNATO AP
Edunato gar
G1410 G1063
vi Impf midD/pasD 3 Sg Att  Conj
was-ABLE for
could

AOOHNAI ToOIlC TTWXOIC KAl

dothEnai tois ptOchois
G1325 G3588 G4434
vn Aor Pas t_DatPIm a_DatPlm

TO-BE-GIVEN to-THE POOR
poor-ones
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chief-SACRED-ones

AFANAKTOYNTEC

vp Pres Act Nom PIm
TOWARD

TO-BE-disposED-of

ENEBP IMIDNTO

vi Impf midD/pasD 3 PI
THEY-IN-THUNDERED

TIOAYTEAOYC

OF-MUCH-FINISH

n_GenSgn
ATTAR

ETTAND
epanO
G1883

ON-UP

AYTH
G846

pp Dat Sg f
to-her

Translation : AV

AZYMA META AYO HMEPAC
azuma meta duo hEmeras
G106 G3326 G1417 G2250
a_Nom PIn Prep a_Nom n_AccPIf
UN-FERMENTEDS after TWO DAYS
unleavened-
rPAMMATEIC TIAWOC AYTON EN
grammateis pOs auton en
G1122 G4459 G846 G1722
n_Nom PIm Adv Int ppAccSgm Prep
WRITers how Him IN
scribes how ?
MHTTOTE 60PYBOC ECTAI
mEpote thorubos estai
G3379 G2351 G2071
Adv n_Nom Sgm vi Fut vxx 3 Sg
NO-?-when TUMULT SHALL-BE
lest-at-some-time -shall-be
EN OIKIA CIMIODNOC
en oikia simOnos
G1722 G3614 G4613
Prep n_Dat Sg f n_Gen Sgm
IN HOME OF-SIMON
house
HABEN €EXOYCA
Elthen echousa
G2064 G2192
vi 2Aor Act 3 Sg n_Nom Sgf  vp Pres Act Nom Sg f
CAME WOMAN HAVING
CYNTPIVYACA TO
suntripsasa to
G4937 G3588
vp Aor Act Nom Sgf t_AccSgn
crushing THE
KEDAAHC
kephalEs
G2776
n_GenSgf
HEAD
EAYTOYC KAl AErONTEC
heautous kai legontes
G1438 G2532 G3004
pf 3 Acc PIm Conj vp Pres Act Nom PIm
selves AND sayING
themselves
MYPOY

TPIAKOCIMON AHNAPIION KAl

dEnariOn kai
G1220 G2532
n_GenPln Conj
DENARII AND

Mark 14

1. After two days was [the
feast of] the passover, and of
unleavened bread: and the
chief priests and the scribes
sought how they might take
him by craft, and put [him] to
death.

2 But they said, Not on the
feast [day], lest there be an
uproar of the people.

2 And being in Bethany in the
house of Simon the leper, as he
sat a mesat, there came a
woman having an aabaster
box of ointment of spikenard
very precious; and she brake
the box, and poured [it] on his
head.

4 And there were some that
had indignation within
themselves, and said, Why was
this waste of the ointment
made?

5 For it might have been sold
for more than three hundred
pence, and have been given to
the poor. And they murmured
against her.
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146 O A€E IHCOYC EITIEN ADPETE AYTHN TI AYTH KOoroyc
ho de iEsous eipen aphete autEn ti aute kopous
G3588 G1161 G2424 G2036 G863 G846 G5101 G846 G2873
t_Nom Sgm Conj n_Nom Sgm vi2Aor Act3Sg vm 2Aor Act2Pl ppAccSgf piAccSgn ppDatSgf n_AccPlm
THE YET JESUS said FROM-LET her ANY to-her toils

leave-ye ! why ? her weariness(P)

TIAPEXETE KAAON €EPIrON EIPTACATO €IC €Me

parechete kalon ergon eirgasato eis eme

G3930 G2570 G2041 G2038 G1519 G1691

vi Pres Act 2 PI a_AccSgn n_AccSgn viAormidD 3Sg Prep pp 1 Acc Sg

YE-ARE-tenderING IDEAL work she-works INTO ME

ye-are-affording

14:7 TIANTOTE TAP TOYC TTTAOXOYC EXETE Meo EAYTODN KAl OTAN
pantote gar tous ptOchous echete meth heautOn kai hotan
G3842 G1063  G3588 G4434 G2192 G3326  G1438 G2532  G3752
Adv Conj t AccPIm a AccPlm vi Pres Act 2 PI Prep pf3GenPIm  Conj Conj
always for THE POOR YE-ARE-HAVING ~ WITH selves AND when-EVER

poor-ones selves whenever

OEAHTE AYNACOE AYTOYC €Y TIOIHCAl €Me A€ oYy TIANTOTE

thelEte dunasthe autous eu poiEsai eme de ou pantote

G2309 G1410 G846 G2095 G4160 G1691 G1161 G3756 G3842

vs Pres Act 2 PI vi Pres midD/pasD 2 Pl pp AccPIm  Adv vn Aor Act pp 1 Acc Sg Conj Part Neg Adv

YE-MAY-BE-WILLING YE-ARE-ABLE them WELL TO-DO ME YET NOT always

ye-can

EXETE

echete

G2192

Vi Pres Act 2 PI

YE-ARE-HAVING

14:8 O EIXEN AYTH ETTOIHCEN TIPOEAABEN MYPICAI MOY TO
ho eichen aute epoiEsen proelaben murisai mou to
G3739 G2192 G846 G4160 G4301 G3462 G3450 G3588
prAcc Sgn vilmpfAct3Sg ppNom Sgf viAorAct3Sg vi2Aor Act3 Sg vn Aor Act pplGenSg t_ AccSgn
WHICH she-HAD she DOES she-BEFORE-GETS TO-ATTARize OF-ME THE

she-gets-before to- -attar

CWOMA €IC TON ENTADIACMON

sOma eis ton entaphiasmon

G4983 G1519 G3588 G1780

n_Acc Sgn Prep t_AccSgm n_AccSgm

BODY INTO THE IN-sepulchering

burial

14:9 AMHN A€rwo YMIN ornoy AN KHPYX6H TO EYAITEAION
amEn  legO humin hopou an kEruchthE to euaggelion
G281 G3004 G5213 G3699 G302 G2784 G3588 G2098
Hebrew viPres Act1Sg pp2DatPl Adv Part vs Aor Pas 3 Sg t_NomSgn n_NomSgn
AMEN  |-AM-sayING to-YOU(P)  THE-?-where EVER MAY-BE-BEING-PROCLAIMED THE WELL-MESSAGE
verily to-ye wherever may-be-being-heralded

TOYTO €iC OAON TON KOCMON KA o ETTOIHCEN AYTH

touto eis holon ton kosmon kai ho epoiEsen autE

G5124 G1519 G3650 G3588 G2889 G2532 G3739 G4160 G846

pd Nom Sg n Prep a_Acc Sgm t_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj pr Acc Sgn vi Aor Act 3 Sg pp Nom Sg f

this INTO WHOLE THE SYSTEM AND WHICH she-DOES this

world also does she

AMAHOHCETAI €IC MNHMOCYNON AYTHC

lalEthEsetali eis mnEmosunon autEs

G2980 G1519 G3422 G846

vi Fut Pas 3 Sg Prep n_Acc Sgn pp Gen Sg f

SHALL-BE-BEING-TALKED INTO REMINDer OF-her

shall-be-being-spoken- memorial

14:10 KAI o I0YAAC o ICKAPIWDTHC €iC TN AWMAEKA

kai ho ioudas ho iskariOtEs heis ton dOdeka
G2532 G3588 G2455 G3588 G2469 G1520 G3588 G1427
Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sgm a_Nom Sgm t_GenPlm a_Nom
AND THE JUDAS THE ISCARIOT ONE OF-THE TWO-TEN
twelve

ATTHABGEN TTPOC TOYC APXIl€EPEIC INA  TIAPAAW AYTON AYTOIC

apElthen pros tous archiereis hina paradO auton autois

G565 G4314 G3588 G749 G2443 G3860 G846 G846

vi 2Aor Act 3Sg  Prep t_AccPIm n_AccPlm Conj vs 2Aor Act 3 Sg pp Acc Sgm pp Dat PIm

FROM-CAME  TOWARD THE chief-SACRED-ones THAT he-MAY-BE-BESIDE-GIVING Him to-them

came-away chief-priests he-may-be-giving-up

14:11 Ol A€E AKOYCANTEC EXAPHCAN KA1 ETTHITEIAANTO AYTOD APrYPION

hoi de akousantes echarEsan kai epEggeilanto auto argurion

G3588 G1161 G191 G5463 G2532 G1861 G846 G694

t_NomPIm Conj vp Aor Act Nom PIm  vi 2Aor pasD 3 Pl Conj vi Aor midD/pasD 3Pl ppDatSgm n_Acc Sgn

THE YET HEARiIng THEY-WERE-JOYed AND  THEY-promise to-him SILVER
they-rejoiced promise him
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Mark 14

5 And Jesus said, Let her
alone; why trouble ye her? she
hath wrought a good work on
me.

7 For ye have the poor with
you aways, and whensoever
ye will ye may do them good:
but me ye have not always.

% She hath done what she
could: she is come aforehand
to anoint my body to the

burying.

°Verily | say unto you,
Wheresoever this gospel shall
be preached throughout the
whole world, [this] also that
she hath done shall be spoken
of for amemorial of her.

10°And Judas Iscariot, one of
the twelve, went unto the chief
priests, to betray him unto
them.

11 And when they heard [it],
they were glad, and promised
to give him money. And he
sought how he  might
conveniently betray him.
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AOYNAI KAl E€ZHTEI TTAOC EYKAIPDOC AYTON TIAPAAM
dounai kai ezEtei pOs eukairOs auton paradO
G1325 G2532 G2212 G4459 G2122 G846 G3860
vn 2Aor Act  Conj vilmpf Act 3Sg Adv Int  Adv pp Acc Sgm vs 2Aor Act 3 Sg
TO-GIVE  AND  he-SOUGHT how WELL-SEASONly Him he-MAY-BE-BESIDE-GIVING
how ?  opportunely he-may-be-giving-up
14:12 KA1 TH TTPAOTH HMEPA TWN AZYMWDON oTe TO TIACXA
kai tE prOtE hEmera ton azumOn hote to pascha
G2532 G3588 G4413 G2250 G3588 G106 G3753 G3588 G3957
Conj t DatSgf a_DatSgf n_DatSgf t_GenPln a_GenPIn Adv t_Acc Sgn  Aramaic
AND to-THE BEFORE-most DAY OF-THE UN-FERMENTEDS  when THE PASSOVER
first unleavened- P)
€OYON AEFOYCIN AYTW ol MAGHTAI AYTOY oy OEANEIC
ethuon legousin autO hoi mathEtai autou pou theleis
G2380 G3004 G846 G3588 G3101 G846 G4226 G2309
vi Impf Act 3 PI viPresAct3Pl ppDatSgm t NomPIm n_NomPIm pp GenSgm  Part Int vi Pres Act 2 Sg
THEY-SACRIFICED  ARE-sayING to-Him THE LEARNers OF-Him ?-where  YOU-ARE-WILLING
disciples where ?
ATTEABONTEC €TOIMACWMEN INAN  &$ArHC TO TIACXA
apelthontes hetoimasOmen hina phagEs to pascha
G565 G2090 G2443 G5315 G3588 G3957
vp 2Aor Act Nom PIm vs Aor Act 1 Pl Conj vs 2Aor Act 2 Sg t_Acc Sgn Aramaic
FROM-COMING WE-SHOULD-BE-makING-READY THAT YOU-MAY-BE-EATING THE PASSOVER
coming-away
14:13 KA ATTOCTEAAEI AYO TN MAOGHTWWN AYTOY KA A€Erel AYTOIC
kai apostellei duo tOn mathEtOn autou kai legei autois
G2532 G649 G1417  G3588 G3101 G846 G2532 G3004 G846
Conj vi Pres Act 3 Sg a_Nom t GenPIm n_GenPIm pp GenSgm  Conj viPres Act3Sg pp Dat PIm
AND He-IS-commissionING  TWO OF-THE LEARNers OF-Him AND He-IS-sayING to-them
he-is-dispatching disciples is-saying
YTIATETE €lIC THN TTOAIN KAl ATTANTHCEI YMIN ANOPWTTIOC
hupagete eis tEn polin kai apantEsei humin anthrOpos
G5217 G1519 G3588 G4172 G2532 G528 G5213 G444
vm Pres Act 2 PI Prep t_AccSgf n_AccSgf Conj vi Fut Act 3 Sg pp2DatPl n_Nom Sgm
BE-YE-UNDER-LEADING INTO THE city AND SHALL-BE-FROM-meetING  to-YOU(®P) human
be-ye-going-away ! shall-be-meeting ye
KEPAMION YAATOC BACTAZO®N AKOAOYOHCATE AYTW
keramion hudatos bastazOn akolouthEsate auto
G2765 G5204 G941 G190 G846
n_Acc Sgn n_GenSgn vpPres Act Nom Sgm vm Aor Act 2 PI pp Dat Sg m
HOLDer (M)  OF-water ~ BEARING follow to-him
jar follow-ye ! him
14:14 KA1 ooy EAN E€ICEABH EITIATE TW OIKOAECTTOTH OTI
kai hopou ean eiselthE eipate to oikodespotE hoti
G2532 G3699 G1437 G1525 G2036 G3588 G3617 G3754
Conj Adv Cond vs 2Aor Act 3 Sg vm 2Aor Act2 Pl t_DatSgm n_DatSgm Conj
AND THE-?-where IF-EVER he-MAY-BE-INTO-COMING say to-THE HOME-OWNER that
wherever he-may-be-entering say-ye ! householder
(o] AIAACKAANOC A€rel oy ECTIN TO KATAAYMA  OTTOoY
ho didaskalos legei pou estin to kataluma hopou
G3588 G1320 G3004 G4226 G2076 G3588 G2646 G3699
t_Nom Sgm n_Nom Sgm Vi Pres Act 3 Sg Part Int Vi Pres vxx 3 Sg t_Nom Sgn n_Nom Sgn Adv
THE TEACHer IS-sayING ?-where IS THE DOWN-LOOSE  THE-?-where
where ? caravansary where®
TO TIACXA META TWN MABGHTWN MOY dArw
to pascha meta ton mathEtOn mou phagO
G3588 G3957 G3326 G3588 G3101 G3450 G5315
t_Acc Sgn Aramaic Prep t_GenPIm n_GenPIm pp 1 Gen Sg vs 2Aor Act 1 Sg
THE PASSOVER WITH  THE LEARNers OF-ME I-MAY-BE-EATING
disciples
14:15 KAl AYTOC YMIN A€EIZEI ANDIreEON MErA ECTPWMENON
kai autos humin deixei anOgeon mega estrOmenon
G2532 G846 G5213 G1166 G508 G3173 G4766
Conj ppNom Sgm pp2DatPl viFutAct3Sg n_Acc Sgn a_AccSgn vp Perf Pas Acc Sgn
AND he to-YOU(P) SHALL-BE-SHOWING  UP-LAND GREAT HAVING-been-STREWN
ye upper-room large es-having- -spread
ETOIMON €KEl E€TOIMACATE HMIN
hetoimon ekei hetoimasate hEmin
G2092 G1563 G2090 G2254
a_AccSgn Adv vm Aor Act 2 PI pp 1 Dat PI
READY there  make-YE-READY to-US
make-ready-ye !
14:16 KA €ZHAOON ol MAOGHTAI AYTOY KA1 HABO0N €IC THN TIOAIN
kai exElthon hoi mathEtai autou kai Elthon eis tEn polin
G2532 (1831 G3588 G3101 G846 G2532 G2064 G1519 G3588 G4172
Conj vi2Aor Act3Pl t NomPIm n_NomPIm ppGenSgm Conj vi 2Aor Act 3Pl Prep t_AccSgf n_AccSgf
AND OUT-CAME THE LEARNers OF-Him AND CAME INTO THE city
came-out disciples
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Translation : AV

Mark 14

12

And the first day of
unleavened bread, when they
killed the passover, his
disciples said unto him, Where
wilt thou that we go and
prepare that thou mayest eat
the passover?

13 And he sendeth forth two of
his disciples, and saith unto
them, Go ye into the city, and
there shall meet you a man
bearing a pitcher of water:
follow him.

4 And wheresoever he shall
go in, say ye to the goodman of
the house, The Master saith,
Where is the guestchamber,
where | shall eat the passover
with my disciples?

5 And he will shew you a

large upper room furnished
[and] prepared: there make
ready for us.

16 And his disciples went
forth, and came into the city,
and found as he had said unto
them: and they made ready the
passover.
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KAl EYPON Kaewc EITTIEN AYTOIC KAl HTOIMACAN TO TIACXA
kai heuron kathOs eipen autois kai hEtoimasan to pascha
G2532 G2147 G2531 G2036 G846 G2532 G2090 G3588 G3957
Conj vi 2Aor Act 3Pl Adv vi2Aor Act3Sg ppDatPIm Conj vi Aor Act 3 PI t_Acc Sgn Aramaic
AND  THEY-FOUND according-AS He-said to-them AND  THEY-make-READY THE PASSOVER
14:17 KAl OYIAC FENOMENHC EPXETAI META TN AWMAEKA
kai opsias genomenEs erchetai meta ton dOdeka
G2532 G3798 G1096 G2064 G3326 G3588 G1427
Conj a_GenSgf vp2Aor midD Gen Sgf viPres midD/pasD 3 Sg Prep t_GenPIm a_Nom
AND  OF-evening BECOMING He-IS-COMING WITH  THE TWO-TEN
twelve
14:18 KAl ANAKE IMENODN AYTWN KA ECOIONTWN EITTIEN o
kai anakeimenOn autOn kai esthiontOn eipen ho
G2532 G345 G846 G2532 G2068 G2036 G3588
Conj vp Pres midD/pasD Gen Pl m pp Gen PIm Conj vp Pres Act Gen Pl m vi 2Aor Act 3 Sg t_Nom Sgm
AND OF-UP-LYING OF-them AND OF-EATING said THE
of-lying-back
IHCOYC AMHN A€rw YMIN oTI €lc €z YMWN TIAPAAWCEI
iEsous amEn legO humin hoti heis ex humOn paradOsei
G2424 G281 G3004 G5213 G3754  G1520 G1537 G5216 G3860
n_Nom Sgm Hebrew viPresActlSg pp2DatPl Conj a_NomSgm Prep pp2GenPl viFutAct3Sg
JESUS AMEN  I-AM-sayING to-YOU®)  that ONE OUT  OF-YOU(M)  SHALL-BE-BESIDE-GIVING
verily to-ye of-ye shall-be-giving-up
Me o ECOIWMN MET €EMOY
me ho esthiOn met emou
G3165 G3588 G2068 G3326 G1700
pp1AccSg t_Nom Sgm vpPres Act Nom Sgm Prep pp 1 Gen Sg
ME THE one-EATING WITH ME
one-eating
14:19 Ol A€ HPZANTO AYTIEICOAI KAl AErEIN AYTW €lcC
hoi de Erxanto lupeisthai kai legein auto heis
G3588 G1161 G756 G3076 G2532  G3004 G846 G1520
t_Nom PIm Conj vi Aor midD 3 PI vn Pres Pas Conj vn Pres Act pp Dat Sg m a_Nom Sgm
THE YET THEY-begin TO-BE-SORROWING  AND TO-BE-sayING  to-Him ONE
to-be-being-sorrow:
KA6 €lIC MHTI1 €rwo KAl  AAAOC MHTI1 €rwo
kath heis mEti egO kai allos mEti egO
G2596 G1520 G3385 G1473 G2532 G243 G3385 G1473
Prep a_Nom Sgm Part Int pp 1 Nom Sg Conj a_Nom Sgm Part Int pp 1 Nom Sg
according-to  ONE NO-ANY | AND  other NO-ANY |
downpy not ? other not ?
14:20 O A€ ATTOKPIBGEIC EITTIEN AYTOIC €IC €K TWWN AWMAEKA
ho de apokritheis eipen autois heis ek ton dOdeka
G3588 G1161 G611 G2036 G846 G1520 G1537 G3588 G1427
t_Nom Sgm Conj vp Aor pasD Nom Sgm vi2Aor Act3Sg ppDatPIm a_Nom Sgm Prep t_GenPIm a_Nom
THE YET answerING He-said to-them ONE OUT OF-THE TWO-TEN
twelve
o EMBATTTOMENOC MET EMOY €EIC TO TPYBAION
ho embaptomenos met emou eis to trublion
G3588 G1686 G3326 G1700 G1519 G3588 G5165
t_Nom Sgm vp Pres Mid Nom Sgm  Prep pp1GenSg Prep t_AccSgn n_AccSgn
THE one-IN-DIPPING WITH ME INTO THE DISH
one-dipping-in
14:21 O MEN YloC TOY ANOPWTIOY YTIArel KaewC
ho men huios tou anthrOpou hupagei kathOs
G3588 G3303 G5207 G3588 G444 G5217 G2531
t_Nom Sgm Part n_Nom Sgm t_GenSgm n_Gen Sgm vi Pres Act 3 Sg Adv
THE INDEED SON OF-THE human IS-UNDER-LEADING according-AS
is-going-away
FCErPATITAI TIEPI AYTOY OYAl A€ TO ANOPWTTAD EKEINWD Al oYy
gegraptai peri autou ouai de to anthrOpO ekeinO di hou
G1125 G4012 G846 G3759 G1161 G3588 G444 G1565 G1223 G3739
vi Perf Pas 3 Sg Prep pp Gen Sgm Inj Conj t_ DatSgm n_DatSgm pd Dat Sgm Prep pr Gen Sgm
it-HAS-been-WRITTEN ABOUT Him WOE YET  to-THE human that THRU  WHOM
concerning woe ! through
o YloC TOY ANOPWTITOY TIAPAAIAOTAI KAAON HN AYTWD
ho huios tou anthrOpou paradidotai kalon En autO
G3588 G5207 G3588 G444 G3860 G2570 G2258 G846
t NomSgm n_NomSgm t GenSgm n_GenSgm vi Pres Pas 3 Sg a_NomSgn vilmpfvxx3Sg ppDatSgm
THE SON OF-THE human 1S-beING-BESIDE-GIVEN  IDEAL it-WAS to-Him
is-being-given-up
€l OYK €EFENNHOH o ANOPWITOC €EKEINOC
ei ouk egennEthE ho anthrOpos ekeinos
G1487 G3756 G1080 G3588 G444 G1565
Cond PartNeg viAorPas3Sg t NomSgm n_NomSgm pd Nom Sg m
IF NOT WAS-generatED THE human that
was-born
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Mark 14

7 And in the evening he
cometh with the twelve.

18 And as they sat and did eat,
Jesus said, Verily | say unto
you, One of you which eateth
with me shall betray me.

19°And they began to be
sorrowful, and to say unto him
one by one [Ig it 1? and
another [said, Is] it 1?

20 And he answered and said
unto them, [It is] one of the
twelve, that dippeth with me in
thedish.

21 The Son of man indeed
goeth, as it is written of him:
but woe to that man by whom
the Son of man is betrayed!
good were it for that man if he
had never been born.
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14:22 KA1 ECOIONTWODN AYTODN AABWON o IHCOYC APTON
kai esthiontOn autOn labOn ho iEsous arton
G2532 G2068 G846 G2983 G3588 G2424 G740
Conj vp Pres Act Gen Pl m pp Gen PIm vp 2Aor Act Nom Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sgm n_Acc Sgm
AND OF-EATING OF-them GETTING THE JESUS BREAD
taking
EYAOIrHCAC EKAACEN KAl EAWKEN AYTOIC KAl EITIEN AMBETE
eulogEsas eklasen kai edOken autois kai eipen labete
G2127 G2806 G2532 G1325 G846 G2532 G2036 G2983
vp Aor Act Nom Sg m vi Aor Act 3 Sg Conj vi Aor Act 3 Sg pp Dat PIm Conj vi 2Aor Act 3 Sg vm 2Aor Act 2 PI
blessing He-BREAKS AND GIVES to-them AND said BE-GETTING
he-breaks- be-ye-taking !
PAreTE TOYTO ECTIN TO CWOMA MOY
phagete touto estin to sOma mou
G5315 G5124 G2076 G3588 G4983 G3450
vm 2Aor Act2 Pl pd Nom Sgn viPresvxx3Sg t_NomSgn n_NomSgn pp1lGenSg
BE-EATING this IS THE BODY OF-ME
be-ye-eating !
14:23 KA1 AMBON TO TTOTHPION €EYXAPICTHCAC €EAWMKEN AYTOIC KAl
kai labOn to potErion eucharistEsas edOken autois kai
G2532 G2983 G3588 G4221 G2168 G1325 G846 G2532
Conj vp 2Aor ActNom Sgm t_AccSgn n_AccSgn vp Aor Act Nom Sg m viAorAct3Sg ppDatPIm Conj
AND GETTING THE DRINK-cup thanking He-GIVES to-them AND
taking cup giving-thanks he-gives-
ETTION €z AYTOY TIANTEC
epion ex autou pantes
G4095 G1537 G846 G3956
vi 2Aor Act 3Pl Prep ppGenSgn a_NomPIm
THEY-DRANK OUT  OF-it ALL
14:24 KA1 EITIEN AYTOIC TOYTO ECTIN TO AIMA MOY TO
kai eipen autois touto estin to haima mou to
G2532 G2036 G846 G5124 G2076 G3588 G129 G3450 G3588
Conj vi2Aor Act3Sg ppDatPIm pdNomSgn viPresvxx3Sg t NomSgn n_NomSgn pplGenSg t NomSgn
AND He-said to-them this IS THE BLOOD OF-ME THE
THC KAINHC AIAGHKHC TO TIEPI TTIOAAON EKXYNOMENON
tEs kainEs diathEKEs to peri pollOn ekchunomenon
G3588 G2537 G1242 G3588 G4012 G4183 G1632
t GenSgf a GenSgf n_GenSgf t_Nom Sgn Prep a_GenPlm vp Pres Pas Nom Sgn
OF-THE NEW covenant THE ABOUT MANY beING-OUT-POURED
concerning being-shed
14:25 AMHN  A€rao YMIN OTIl OYKETI OY MH T €K TOY
amEn  legO humin hoti ouketi ou mE pio ek tou
G281 G3004 G5213 G3754 G3765 G3756 G3361 G4095 G1537 (3588
Hebrew viPres Act1Sg pp2DatPl Conj Adv Part Neg PartNeg vs 2Aor Actl Sg Prep t_GenSgn
AMEN  |-AM-sayING to-YOUP)  that NOT-STILL NOT NO I-MAY-BE-DRINKING OUT  OF-THE
verily to-ye not-longer
FENNHMATOC THC AMITEAOY €EC THC HMEPAC EKEINHC OTAN AYTO
gennEmatos tEs ampelou heOs tEs hEmeras ekeinEs hotan auto
G1081 G3588 G288 G2193  G3588 G2250 G1565 G3752 G846
n_GenSgn t GenSgf n_GenSgf Conj t_ GenSgf n_GenSgf pdGenSgf Conj pp Acc Sgn
product OF-THE GRAPE-VINE  TILL OF-THE DAY that when-EVER it
grapevine the whenever
TTIND KAINON €N TH BACIAEIA TOY [SIS{en's
pinO kainon en tE basileia tou theou
G4095 G2537 G1722 G3588 G932 G3588 G2316
vs Pres Act 1 Sg a_AccSgn Prep t DatSgf n_DatSgf t_GenSgm n_GenSgm
I-MAY-BE-DRINKING NEW IN THE KINGdom OF-THE God
14:26 KAl YMNHCANTEC €ZHAOO0N €EIC TO oPOC TN EAAIDN
kai humnEsantes exElthon eis to oros ton elaiOn
G2532 Gb5214 G1831 G1519 G3588 G3735 G3588 G1636
Conj vp Aor Act Nom PIm  vi 2Aor Act 3 PI Prep t_ AccSgn n_AccSgn t GenPlIf n_GenPIf
AND  HYMNing THEY-OUT-CAME INTO THE mountain OF-THE  OLIVES
ing-a-hymn they-came-out Mount
14:27 KA1 A€rel AYTOIC O IHCOYC OTIl TIANTEC CKANAAAICOGHCECHE
kai legei autois ho iEsous hoti pantes skandalisthEsesthe
G2532 G3004 G846 G3588 G2424 G3754 G3956 G4624
Conj viPresAct3Sg ppDatPIm t NomSgm n_NomSgm Conj a_NomPIm viFutPas2PI
AND IS-sayING to-them THE JESUS that ALL YE-SHALL-BE-BEING-SNARED
€EN EMOI EN TH NYKTI TAYTH OTI TCErPATITAI TIATAZWD TON
en emoi en tE nukti tautE hoti gegraptai pataxO ton
G1722 (G1698 G1722 G3588 G3571 G3778 G3754 G1125 G3960 G3588
Prep pp 1 DatSg Prep t DatSgf n_DatSgf pdDatSgf Conj vi Perf Pas 3 Sg vi Fut Act 1 Sg t_Acc Sgm
IN ME IN THE NIGHT this that HAS-been-WRITTEN |-SHALL-BE-SMITING THE
it-has-been-written
ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23 Translation : AV
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22 And as they did eat, Jesus
took bread, and blessed, and
brake [it], and gave to them,
and said, Take, eat: this is my
body.

23 And he took the cup, and
when he had given thanks, he
gave [it] to them: and they all
drank of it.

24 And he said unto them, This
is my blood of the new
testament, which is shed for
many.

25 Verily | say unto you, | will
drink no more of the fruit of
the vine, until that day that |
drink it new in the kingdom of
God.

26 And when they had sung an
hymn, they went out into the
mount of Olives.

27 And Jesus saith unto them,
All ye shal be offended
because of me this night: for it
is written, | will smite the
shepherd, and the sheep shall
be scattered.
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TIOIMENA KAl AIACKOPTTICOHCETAI T2 TIPOBATA

poimena kai diaskorpisthEsetai ta probata

G4166 G2532 G1287 G3588 G4263

n_Acc Sgm Conj vi Fut Pas 3 Sg t_NomPIn n_NomPIn

SHEPHERD AND SHALL-BE-BEING-THRU-SCATTERED THE sheep

shall-be-being-scattered sheep(P)

14:28 AAAN  META TO ErEPOHNAI Me TIPOAZD YMAC €lC
alla meta to egerthEnai me proaxO humas eis
G235 G3326 G3588 G1453 G3165 G4254 G5209 G1519
Conj Prep t_AccSgn vnAor Pas pp1AccSg viFutActlSg pp 2 Acc Pl Prep
but after THE TO-BE-ROUSED ME |-SHALL-BE-BEFORE-LEADING  YOU(P) INTO

|-shall-be-preceding ye

THN CAAIAMIAN

tEn galilaian

G3588 G1056

t_AccSgf n_AccSgf

THE GALILEE

14:29 O A€E TIETPOC €PH AYTW KA1 €l TIANTEC
ho de petros ephE auto kai ei pantes
G3588 G1161 G4074 G5346 G846 G2532 G1487 G3956
t_Nom Sgm Conj n_Nom Sgm vi Impf vxx 3 Sg pp Dat Sg m Conj Cond a_NomPlm
THE YET Peter AVERRed to-Him AND IF ALL

CKANAAAICOHCONTAIL AAA OYK €Erw

skandalisthEsontai all ouk egO

G4624 G235 G3756 G1473

vi Fut Pas 3 PI Conj Part Neg pp 1 Nom Sg

SHALL-BE-BEING-SNARED but NOT |

nevertheless

14:30 KA1 A€Erel AYTW o IHCOYC AMHN  A€Erw COl oTI
kai legei auto ho iEsous amEn legO soi hoti
G2532  G3004 G846 G3588 G2424 G281 G3004 G4671 G3754
Conj vi Pres Act 3 Sg pp Dat Sg m t_Nom Sgm n_Nom Sgm Hebrew  viPres Act 1 Sg pp 2 Dat Sg Conj
AND IS-sayING to-him THE JESUS AMEN I-AM-sayING to-YOU that

verily

CHMEPON €N TH NYKTI TAYTH TIPIN H AlC AANEKTOPA &dMNHCAI TPIC

sEmeron en tE nukti taute prin E dis alektora phOnEsai tris

G4594 G1722 G3588 G3571 G3778 G4250 G2228 G1364 G220 G5455 G5151

Adv Prep t DatSgf n_DatSgf pdDatSgf Adv Part Adv n_Acc Sgm vn Aor Act Adv

toDAY IN THE NIGHT this ERE OR twice UN-LAYer TO-SOUND THRice

than cock to-crow

ATTAPNHCH Me

aparnEse me

G533 G3165

vi Fut midD 2 Sg pp 1 Acc Sg

YOU-SHALL-BE-renouncING ME

14:31 O A€E €K TIEPICCOY EAEreN MAAAON EAN Me A€EH
ho de ek perissou elegen mallon ean me deE
G3588 G1161 G1537 G4053 G3004 G3123 G1437 G3165 G1163
t_ NomSgm Conj Prep a_GenSgn viImpf Act 3Sg  Adv Cond pp 1 Acc Sg vs Presim-Act 3 Sg
THE YET ouT OF-excessive  he-said RATHER IF-EVER ME it-MAY-BE-BINDING

CYNATTOOANE IN COl oYy MH ce ATTAPNHCOMAI WDCAYTWC A€

sunapothanein soi ou mE se aparnEsomai hOsautOs de

G4880 G4671 G3756 G3361 G4571 G533 G5615 G1161

vn 2Aor Act pp2DatSg PartNeg PartNeg pp2AccSg viFutmidD 1 Sg Adv Conj

TO-BE-TOGETHER-FROM-DYING to-YOU NOT NO YOU I-SHALL-BE-renouncING AS-SAMEly YET

to-be-dying-together similarly

KAl TIANTEC EAErON

kai pantes elegon

G2532 G3956 G3004

Conj a_Nom PIm vilmpfAct 3 Pl

AND ALL said

also

14:32 KA1 EPXONTAI €ElIC XWPION OY TO ONOMA FEOGCHMANH KAl
kai erchontai eis chOrion hou to onoma gethsEmanE kai
G2532 G2064 G1519 Gb5564 G3739 G3588 G3686 G1068 G2532
Conj vi Pres midD/pasD 3 Pl Prep n_AccSgn prGenSgn t NomSgn n_NomSgn niproper Conj
AND THEY-ARE-COMING INTO freehold OF-WHICH THE NAME GETHSEMANE  AND

A€rel TOIC MAOGHTAIC AYTOY KABICATE WAE €WC TIPOCEYZWMAI

legei tois mathEtais autou kathisate hOde heOs proseuxOmai

G3004 G3588 G3101 G846 G2523 G5602 G2193 (G4336

viPres Act3Sg t_DatPIm n_DatPlm pp Gen Sgm vm Aor Act2 Pl Adv Conj vs Aor midD 1 Sg

He-IS-sayING  to-THE LEARNers OF-Him BE-seated here TILL I-SHOULD-BE-prayING

disciples be-ye-seated ! while

ScrTR : ScrTR_t19 / Strong1® / Parsing! / CGTS'5 / CGES_id23 Translation : AV
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25 But after that | am risen, |
will go before you into Galilee.

29 But Peter said unto him,
Although all shall be offended,
yet [will] not I.

30 And Jesus saith unto him,
Verily | say unto thee, That
this day, [even] in this night,
before the cock crow twice,
thou shalt deny me thrice.

31 But he spake the more
vehemently, If | should die
with thee, | will not deny thee
in any wise. Likewise also said
they all.

32 . And they came to a place
which was named Gethsemane:
and he saith to his disciples, Sit
ye here, while | shall pray.
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14:33 KAl TIAPAAAMBANE | TON TIETPON KAl TON IAKODBON KAl ICOANNHN
kai paralambanei ton petron kai ton iakObon kai iOannEn
G2532 (G3880 G3588 G4074 G2532 (3588 G2385 G2532 G2491
Conj vi Pres Act 3 Sg t_ AccSgm n_AccSgm Conj t_AccSgm n_AccSgm Conj n_Acc Sgm
AND He-IS-BESIDE-GETTING THE Peter AND THE JACOBUS AND JOHN

he-is-taking-aside James

MEOG EAYTOY KAl HPEATO EKOAMBEICOAI KAl  AAHMONEIN

meth  heautou kai Erxato ekthambeisthai kai adEmonein

G3326 (1438 G2532 G756 G1568 G2532 G85

Prep pf3GenSgm Conj vi Aor midD 3 Sg vn Pres Pas Conj vn Pres Act

WITH  Self AND begins TO-BE-beING-OUT-AWED AND TO-BE-depressING
himself he-begins to-be-being-overawed to-be-being-depress

14:34 KAl A€rel AYTOIC TIEPIAYTIOC ECTIN H YYXH MOY €EWC
kai legei autois perilupos estin hE psuchE mou heOs
G2532 G3004 G846 G4036 G2076 G3588 G5590 G3450 G2193
Conj viPres Act3Sg ppDatPIm a_Nom Sg f viPresvxx3Sg t_NomSgf n_NomSgf pp1lGenSg Conj
AND He-IS-sayING  to-them ABOUT-SORROWed IS THE soul OF-ME TILL

sorrow-stricken

OANATOY MEINATE DAE KAl TPHrorelTe

thanatou meinate hOde kai grEgoreite

G2288 G3306 G5602 G2532 G1127

n_GenSgm vmAorAct2Pl Adv Conj vm Pres Act 2 PI

OF-DEATH REMAIN here AND BE-watchING

death remain-ye ! be-ye-watching !

14:35 KAl TIPOEAOWN MIKPON ETTECEN ETTI THC rHC KA1
kai proelthOn mikron epesen epi tEs gEs kai
G2532 G4281 G3397 G4098 G1909 G3588 G1093 G2532
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm a_Acc Sgn vi 2Aor Act 3 Sg Prep t GenSgf n_Gen Sg f Conj
AND BEFORE-COMING LITTLE He-FALLS ON THE LAND AND

coming-forward earth

TIPOCHYXETO INA €l AYNATON €ECTIN TIAPEAOH ATT AYTOY

prosEucheto hina ei dunaton estin parelthE ap autou

G4336 G2443 G1487 G1415 G2076 G3928 G575 G846

vi Impf midD/pasD 3 Sg Conj Cond a_Nom Sgn Vi Pres vxx 3 Sg vs 2Aor Act 3 Sg Prep pp Gen Sgm

He-prayED THAT IF ABLE it-1IS MAY-BE-BESIDE-COMING FROM Him

prayed possible may-be-passing-by

H WPA

hE hOra

G3588 G5610

t_Nom Sgf n_Nom Sg f

THE HOUR

14:36 KA1 EANETrEN ABBA o TIATHP TIANTA AYNATA COlI TIAPENErKe
kai elegen abba ho patEr panta dunata soi parenegke
G2532 G3004 G5 G3588 G3962 G3956 G1415 G4671 G3911
Conj vilmpfAct3Sg niproper t_ NomSgm n_NomSgm a_ NomPIn a_NomPln pp2DatSg vm 2AorAct2 Sg
AND He-said ABBA THE FATHER ALL ABLE to-YOU BESIDE-CARRY

all- possible carry-aside-you !

TO TIOTHPION ATT EMOY TOYTO AAA OY TI €Erw OEAND AAAA

to potErion ap emou touto all ou ti egO thelO alla

G3588 G4221 G575 G1700 G5124 G235 G3756 G5101 G1473 G2309 G235

t_AccSgn n_AccSgn Prep pp1GenSg pdAccSgn Conj PartNeg piAccSgn ppl1lNomSg viPresActlSg Conj

THE DRINK-cup FROM ME this but NOT ANY | AM-WILLING but

cup what

TI CY

ti su

G5101 G4771

pi Acc Sgn pp 2 Nom Sg

ANY YOU

what

14:37 KAl EPXETAI KA1 EYPICKEI AYTOYC KAOEYAONTAC KAl A€Erel
kai erchetai kai heuriskei autous katheudontas kai legei
G2532 G2064 G2532 G2147 G846 G2518 G2532  G3004
Conj vi Pres midD/pasD 3Sg  Conj viPresAct3Sg ppAccPIm  vpPres Act Acc PIm Conj vi Pres Act 3 Sg
AND He-IS-COMING AND IS-FINDING them DOWN-LOUNGING AND He-1S-sayING

drowsing

TW TTETPW CIMWDN KABEYAEIC OYK ICXYCAC MIAN WPAN

to petrO simOn katheudeis ouk ischusas mian hOran

G3588 G4074 G4613 G2518 G3756 G2480 G1520 G5610

t DatSgm n_DatSgm n_VocSgm viPresAct2 Sg Part Neg  viAor Act 2 Sg a_AccSgf n_AccSgf

to-THE Peter SIMON YOU-ARE-DOWN-LOUNGING NOT YOU-are-STRONG  ONE HOUR

you-are-drowsing

FPHOPHCAI
grEgorEsai
Gl1127

vn Aor Act
TO-watch
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33 And he taketh with him
Peter and James and John, and
began to be sore amazed, and
to be very heavy;

34 And saith unto them, My
soul is exceeding sorrowful
unto death: tarry ye here, and
watch.

3 And he went forward a
little, and fell on the ground,
and prayed that, if it were
possible, the hour might pass
from him.

36 And he said, Abba, Father,
al things [are] possible unto
thee; take away this cup from
me: nevertheless not what |
will, but what thou wilt.

37 And he cometh, and findeth
them sleeping, and saith unto
Peter, Simon, sleepest thou?
couldest not thou watch one
hour?
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14:38 TPHIrOPEITE KAl TIPOCEYXECOE INA  MH EICEABHTE €IC TTIEIPACMON
grEgoreite kai proseuchesthe hina mE eiselthEte eis peirasmon
G1127 G2532 G4336 G2443 G3361 G1525 G1519 G3986
vm Pres Act2 Pl Conj vm Pres midD/pasD 2 Pl Conj Part Neg vs 2Aor Act 2 PI Prep n_Acc Sgm
BE-watchING AND BE-prayING THAT NO YE-MAY-BE-INTO-COMING INTO trial
be-ye-watching ! be-ye-praying ! ye-may-be-entering
TO MEN TINEYMA TIPO6YMON H A€ CAPZ ACOENHC
to men pneuma prothumon hE de sarx asthenEs
G3588 G3303  G4151 G4289 G3588 G1161 G4561 G772
t_Nom Sgn Part n_Nom Sgn a_Nom Sgn t_Nom Sgf Conj n_Nom Sgf a_Nom Sg f
THE INDEED  spirit BEFORE-FEEL THE YET FLESH UN-FIRM
-eager -infirm
14:39 KAl TIAAIN ATTEAOGWN TIPOCHYZATO TON AYTON AOI'ON EITIION
kai palin apelthOn prosEuxato ton auton logon eipOn
G2532 G3825 G565 G4336 G3588 G846 G3056 G2036
Conj Adv vp 2Aor Act Nom Sgm  vi Aor midD 3 Sg t_AccSgm ppAccSgm n_Acc Sgm vp 2Aor Act Nom Sgm
AND  AGAIN FROM-COMING He-prays THE SAME saying sayING
coming-away word
14:40 KA1 YTTOCTPEYAC E€YPEN AYTOYC TIAAIN KABGEYAONTAC HCAN AP
kai upostrepsas heuren autous palin katheudontas Esan gar
G2532  G5290 G2147 G846 G3825 G2518 G2258 G1063
Conj vp Aor Act Nom Sgm  vi2Aor Act3Sg  pp Acc PIm Adv vp Pres Act Acc PI'm vilmpfvxx 3Pl Conj
AND UNDER-TURNIng He-FOUND them AGAIN DOWN-LOUNGING WERE for
returning drowsing
ol OPOAAMOI AYTWN BEBAPHMENOI KA OYK HAEICAN TI
hoi ophthalmoi autOn bebarEmenoi kai ouk Edeisan ti
G3588 G3788 G846 G916 G2532 G3756 G1492 G5101
t_ NomPIm n_NomPIm pp GenPIm  vp Perf Pas Nom Pl m Conj Part Neg  viPlup Act 3 Pl pi Acc Sg n
THE VIEWers OF-them HAVING-been-HEAVIED ~ AND NOT THEY-HAD-PERCEIVED  ANY
eyes they-were-aware what
AYTWD ATTOKPI6WCIN
autO apokrithOsin
G846 G611
pp Dat Sgm vs Aor pasD 3 Pl
to-Him THEY-MAY-BE-answerING
him
14:41 KAI EPXETAI TO TPITON KAl A€rel AYTOIC KAOBEYAETE
kai erchetai to triton kai legei autois katheudete
G2532 G2064 G3588 G5154 G2532 G3004 G846 G2518
Conj vi Pres midD/pasD3Sg t_AccSgn a_AccSgn Conj viPresAct3Sg ppDatPIm viPresAct2PI
AND He-IS-COMING THE third AND IS-sayING to-them BE-DOWN-LOUNGING
third- ye-are-drowsing
TO AOITION KAl ANATTAYECOE ATTEXEI HABEN H WPA
to loipon kai anapauesthe apechei Elthen hE hOra
G3588 G3063 G2532 G373 G566 G2064 G3588 G5610
t_Acc Sgn a_AccSgn Conj vi Pres Mid 2 PI vi Pres Act 3 Sg vi 2Aor Act 3 Sg t_Nom Sg f n_Nom Sg f
THE rest AND BE-UP-CEASING it-1S-FROM-HAVING CAME THE HOUR
furthermore ye-are-resting it-is-having-its-fill
IAOY TIAPAAITAOTAI o YloC TOY ANOPWTIOY €IC TAC
idou paradidotai ho huios tou anthrOpou eis tas
G2400 G3860 G3588 G5207 G3588 G444 G1519  G3588
vm 2Aor Act 2 Sg vi Pres Pas 3 Sg t NomSgm n_NomSgm t GenSgm n_GenSgm Prep t_AccPIf
BE-PERCEIVING  IS-beING-BESIDE-GIVEN  THE SON OF-THE human INTO THE
lo! is-being-given-up
XEIPAC TWN AMAPTWAWMN
cheiras ton hamartOIOn
G5495 G3588 G268
n_AccPIf t_GenPIm a_GenPIm
HANDS OF-THE missers
sinners
14:42 €reipPecee ArOMEN IAOY o TIAPAAIAOYC Me
egeiresthe agOmen idou ho paradidous me
G1453 G71 G2400 G3588 G3860 G3165
vm Pres mid/pas 2 PI vs Pres Act 1 Pl vm 2Aor Act 2 Sg t_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sg m pp 1 Acc Sg
BE-beING-ROUSED WE-MAY-BE-LEADING BE-PERCEIVING THE one-BESIDE-GIVING ME
be-ye-being-roused ! we-may-be-going lo! one-giving-up
HI'T IKEN
Eggiken
G1448
vi Perf Act 3 Sg
HAS-NEARED
has- -near
14:43 KAI EYOEWDC €TI AYTOY AAMANOYNTOC TIAPACINETAI IOYAAC €lC
kai eutheOs eti autou lalountos paraginetai ioudas heis
G2532 G2112 G2089 G846 G2980 G3854 G2455 G1520
Conj Adv Adv pp Gen Sgm  vp Pres Act Gen Sgm  vi Pres midD/pasD 3 Sg n_NomSgm a_NomSgm
AND immediately  STILL ~ OF-Him TALKING IS-BESIDE-BECOMING  JUDAS ONE

speaking
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38 Watch ye and pray, lest ye
enter into temptation. The
spirit truly [is] ready, but the
flesh [is] weak.

39 And again he went away,
and prayed, and spake the
same words.

40" And when he returned, he
found them asleep again, (for
their eyes were heavy,) neither
wist they what to answer him.

1 And he cometh the third
time, and saith unto them,
Sleep on now, and take [your]
rest: it is enough, the hour is
come; behold, the Son of man
is betrayed into the hands of
sinners.

42 Rise up, let us go; lo, he that
betrayeth meis at hand.

43 . And immediately, while he
yet spake, cometh Judas, one
of the twelve, and with him a
great multitude with swords
and staves, from the chief
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ON TWWN AWMAEKA KAl MET AYTOY OXAOC TTOAYC META
On tOn dOdeka kai met autou ochlos polus meta
G5607 G3588 G1427 G2532 G3326 G846 G3793 G4183 G3326
vp Pres vxx Nom Sg m t_GenPlm a_Nom Conj Prep pp Gen Sgm n_Nom Sg m a_Nom Sgm Prep
BEING OF-THE TWO-TEN AND WITH him THRONG much WITH
twelve vast
MAXAIPION KA ZYAON TIAPA TN APX1EPEWN KAl TWWN FPAMMATEWMDN KAl
machairOn kai xulon para ton archiereOn kai ton grammateOn kai
G3162 G2532 G3586 G3844 G3588 G749 G2532 G3588 G1122 G2532
n_Gen PIf Conj n_GenPln Prep t_GenPIm n_GenPlIm Conj t_GenPIm n_GenPlm Conj
swords AND  WOODS BESIDE THE chief-SACRED-ones AND  THE WRITers AND
cudgels chief-priests scribes
TN TTIPECBY TEPWN
tOn presbuterOn
G3588 G4245
t_ GenPIm a_GenPlm
THE SENIORS
elders
14:44 AE€EAWKEI A€ (o] TIAPAAIAOYC AYTON CYCCHMON AYTOIC
dedOkei de ho paradidous auton sussEmon autois
G1325 G1161 G3588 G3860 G846 G4953 G846
Vi Plup Act 3 Sg Att Conj t_Nom Sgm vp Pres Act Nom Sg m pp Acc Sgm n_Acc Sgn pp Dat PIm
HAD-GIVEN YET THE one-BESIDE-GIVING Him TOGETHER-SIGN to-them
one-giving-up signal
AErN ON AN $IAHCWD AYTOC €ECTIN KPATHCATE
legOn hon an philEsO autos estin kratEsate
G3004 G3739 G302 G5368 G846 G2076 G2902
vp Pres Act Nom Sg m pr Acc Sg m Part vs Aor Act 1 Sg pp Nom Sg m Vi Pres vxx 3 Sg vm Aor Act 2 Pl
sayING WHOM EVER  |-SHOULD-BE-beING-FOND  He it-1S HOLD
I-should-be-kissing hold-ye !
AYTON KAl ATIACATETE ACPAADC
auton kai apagagete asphalOs
G846 G2532 G520 G806
pp Acc Sgm Conj vm 2Aor Act 2 Pl Adv
Him AND  BE-YE-FROM-LEADING UN-TOTTERly
be-ye-leading-away- I securely
14:45 KAl EABWN EYOEWC TIPOCEASWN AYTW A€rel PABBI PABBI KAl
kai elthOn eutheOs proselthOn auto legei rabbi rabbi kai
G2532 G2064 G2112 G4334 G846 G3004 G4461  G4461  G2532
Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  Adv vp 2Aor Act Nom Sgm pp Dat Sgm viPres Act3Sg Hebrew Hebrew Conj
AND  COMING immediately TOWARD-COMING to-Him he-1S-sayING RABBI RABBI AND
coming-to him
KATEPIAHCEN AYTON
katephilEsen auton
G2705 G846
vi Aor Act 3 Sg pp Acc Sgm
he-DOWN-FONDS  Him
he-kisses-fondly
14:46 Ol A€E ETTEBAAON €17 AYTON TAC XEIPAC AYTWON KAl EKPATHCAN
hoi de epebalon ep auton tas cheiras autOn kai ekratEsan
G3588 G1161 G1911 G1909 G846 G3588 G5495 G846 G2532 G2902
t_NomPIm Conj vi 2Aor Act 3Pl Prep ppAccSgm t_AccPIf n_AccPIf ppGenPlm Conj vi Aor Act 3 PI
THE-ones YET ON-CAST(Pas)  ON Him THE HANDS OF-them AND HOLD
the they-laid-on
AYTON
auton
G846
pp Acc Sgm
Him
14:47 €l1C A€E TIC TN TIAPECTHKOTWWN CTTIACAMENOC THN
heis de tis tOn parestEkotOn spasamenos tEn
G1520 G1161  G5100 G3588 G3936 G4685 G3588
a_Nom Sgm Conj pxNomSgm t GenPIm  vpPerf Act Gen PIm vp Aor Mid Nom Sg m t_Acc Sgf
ONE YET ANY OF-THE ones-HAVING-BESIDE-STOOD  PULLing THE
certain ones-standing-by
MAXAIPAN ETMAICEN TON AOYAON TOY APX1EPEWC KAl ADPEINEN AYTOY
machairan epaisen ton doulon tou archiereOs kai apheilen autou
G3162 G3817 G3588 G1401 G3588 G749 G2532 G851 G846
n_Acc Sg f viAorAct3Sg t AccSgm n_AccSgm t GenSgm n_GenSgm Conj vi2Aor Act3Sg  pp Gen Sgm
sword HITS THE SLAVE OF-THE chief-SACRED-one AND  he-FROM-LIFTS OF-him
chief-priest amputates
TO DTION
to Otion
G3588 G5621
t_AccSgn n_AccSgn
THE EARIobe
ear-lobe
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priests and the scribes and the
elders.

44 And he that betrayed him
had given them a token,
saying, Whomsoever | shall
kiss, that same is he; take him,
and lead [him] away safely.

45 And as soon as he was
come, he goeth straightway to
him, and saith, Master, master;
and kissed him.

46 And they laid their hands on
him, and took him.

47 And one of them that stood
by drew a sword, and smote a
servant of the high priest, and
cut off hisear.
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14:48 KAl ATTOKPl1©GEIC o IHCOYC EITTIEN AYTOIC C €rl AHCTHN
kai apokritheis ho iEsous eipen autois hOs epi |IEStEn
G2532 G611 G3588 G2424 G2036 G846 G5613 G1909 G3027
Conj vp AorpasD NomSgm t NomSgm n_NomSgm vi2AorAct3Sg ppDatPIm Adv Prep n_Acc Sgm
AND answerING THE JESUS said to-them AS ON ROBBER
€EZHABETE META MAXAIPON KAl ZYAWMN CYAAABEIN Me
exElthete meta machairOn kai xulon sullabein me
G1831 G3326 G3162 G2532 G3586 G4815 G3165
vi 2Aor Act2 Pl Prep n_Gen PIf Conj n_GenPIn vn 2Aor Act pp 1 Acc Sg
YE-OUT-CAME WITH  swords AND  WOODS TO-BE-TOGETHER-GETTING ME
ye-came-out cudgels to-be-apprehending
14:49 KAO HMEPAN HMHN TTPOC YMAC €N TW 1EPD
kath hEmeran EmEn pros humas en to hierO
G2596 G2250 G2252 G4314 G5209 G1722 G3588 G2411
Prep n_Acc Sg f vi Impf vxx 1 Sg Prep pp 2 Acc Pl Prep t_DatSgn n_DatSgn
according-to DAY I-WAS TOWARD You(®) IN THE SACRED-place
ye sanctuary
ATAMACKMN KAl OYK EKPATHCATE M€ AAA  INA TIAHPWOWCIN Al
didaskOn kai ouk ekratEsate me all hina plErOthOsin hai
G1321 G2532 G3756 G2902 G3165 G235 G2443 G4137 G3588
vp Pres Act Nom Sgm  Conj Part Neg  vi Aor Act 2 PI pp 1 Acc Sg Conj Conj vs Aor Pas 3 PI t_Nom PI f
TEACHING AND NOT YE-HOLD ME but THAT  MAY-BE-BEING-FILLED THE
may-be-being-fulfilled
TPADAL
graphai
G1124
n_Nom PI f
WRITings
scriptures
14:50 KA1 ADPENTEC AYTON TIANTEC €EDYION
kai aphentes auton pantes ephugon
G2532 G863 G846 G3956 G5343
Conj vp 2Aor Act Nom PIm  pp Acc Sgm a_Nom PIm vi2Aor Act 3 PI
AND  FROM-LETTING Him ALL THEY-FLED
leaving
1451 KAl €IC TIC NEANICKOC HKOAOY®©eE€l AYTWD TTEP IBEBAHMENOC
kai eis tis neaniskos Ekolouthei autO peribeblEmenos
G2532  G1520 G5100 G3495 G190 G846 G4016
Conj a_Nom Sgm px Nom Sg m n_Nom Sgm vi Impf Act 3 Sg pp Dat Sgm vp Perf Pas Nom Sgm
AND ONE ANY YOUTH followED to-Him HAVING-been-ABOUT-CAST
certain him having-been-clothed
CINAONA €11l TFYMNOY KAl KPATOYCIN AYTON ol NEANICKOI
sindona epi gumnou kai kratousin auton hoi neaniskoi
G4616 G1909 G1131 G2532 G2902 G846 G3588 G3495
n_Acc Sg f Prep a_GenSgn Conj vi Pres Act 3 PI ppAcc Sgm t_NomPIm n_NomPIm
linen-wrapper ON NAKED AND  ARE-HOLDING him THE YOUTHS
naked-
1452 O A€E KATAAITIION THN CINAONA TI'YMNOC €EDYIreN ATT AYTWDN
ho de katalipOn tEn sindona gumnos ephugen ap autOn
G3588 G1161 G2641 G3588 G4616 G1131 G5343 G575 G846
t_Nom Sgm Conj vp 2Aor ActNom Sgm t_Acc Sgf n_AccSgf a_Nom Sgm vi2Aor Act3Sg Prep pp Gen PIm
THE YET one-leavING THE linen-wrapper NAKED FLED FROM them
one-leaving he-fled
14:53 KAl ATTHCATON TON IHCOYN TTPOC TON APXI1EPEA KAl
kai apEgagon ton iEsoun pros ton archierea kai
G2532 G520 G3588 G2424 G4314 G3588 G749 G2532
Conj vi 2Aor Act 3 PI t_Acc Sgm n_Acc Sgm Prep t_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj
AND THEY-FROM-LED THE JESUS TOWARD THE chief-SACRED-one AND
they-led-away chief-priest
CYNEPXONTAI AYTWD TIANTEC Ol APXI€EPEIC KAl Ol TTIPECBYTEPOI
sunerchontai autO pantes hoi archiereis kai hoi presbuteroi
G4905 G846 G3956 G3588 G749 G2532 G3588 G4245
Vi Pres midD/pasD 3 PI ppDatSgm a NomPIm t_NomPIm n_NomPIm Conj t_ NomPIm a_NomPIm
ARE-TOGETHER-COMING to-Him ALL THE chief-SACRED-ones AND  THE SENIORS
are-coming-together chief-priests elders
KAl Ol rPAMMATEIC
kai hoi grammateis
G2532 G3588 G1122
Conj t_Nom PIm n_Nom PIm
AND  THE WRITers
scribes
14:54 KAl o TIETPOC ATTO MAKPOOGEN HKOAOYOHCEN AYTWD €EC €cw €IC
kai ho petros apo makrothen EkolouthEsen auto heOs esO eis
G2532 (3588 G4074 G575  G3113 G190 G846 G2193 G2080 G1519
Conj t NomSgm n_NomSgm Prep Adv vi Aor Act 3 Sg pp Dat Sgm  Conj Adv Prep
AND THE Peter FROM FAR-PLACE follows to-Him TILL within ~ INTO
afar him
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48 And Jesus answered and
said unto them, Are ye come
out, as against a thief, with
swords and [with] staves to
take me?

49| was daily with you in the
temple teaching, and ye took
me not: but the scriptures must
be fulfilled.

50 And they all forsook him,
and fled.

51 And there followed him a
certain young man, having a
linen cloth cast about [hig]
naked [body]; and the young
men laid hold on him:

52 And he I€eft the linen cloth,
and fled from them naked.

53 . And they led Jesus away to
the high priest: and with him
were assembled all the chief
priests and the elders and the
scribes.

54 And Peter followed him
afar off, even into the palace of
the high priest: and he sat with
the servants, and warmed
himself at thefire.
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THN AYAHN TOY APXIEPEWC KA HN CYIrKA6HMENOC META
tEn aulEn tou archiereOs kai En sugkathEmenos meta
G3588 G833 G3588 G749 G2532 G2258 G4775 G3326
t AccSgf n_AccSgf t GenSgm n_GenSgm Conj vilmpfvxx3Sg  vp Pres midD/pasD Nom Sgm  Prep
THE COURT OF-THE chief-SACRED-one  AND he-WAS TOGETHER-sittING WITH
court chief-priest sitting-together
TWN YTTHPETWN KAl O©EPMAINOMENOC TIPOC TO $bwcC
ton hupEretOn kai thermainomenos pros to phOs
G3588 G5257 G2532 G2328 G4314 G3588 Gb5457
t_GenPIm n_GenPlm Conj vp Pres Mid Nom Sgm  Prep t_AccSgn n_AccSgn
THE subservients AND WARMING TOWARD THE LIGHT
deputies warming-
14:55 Ol A€E APXIEPEIC KA OAON TO CYNEAPION €EZHTOYN KATA 55 And the chief prieﬂs and al
hoi de archiereis kai holon to sunedrion ezEtoun kata i i
G3588 G1161 G749 G2532 G3650 G3588 G4892 G2212 G2596 the.COUHC” SOUght for V\.”m%
t_NomPIm Conj n_Nom PIm Conj a_NomSgn t NomSgn n_Nom Sgn vilmpf Act 3Pl Prep against Jesus to put him to
THE YET  chief-SACRED-ones AND  WHOLE THE Sanhedrin SOUGHT DOWN death; and found none.
chief-priests against
TOY IHCOY MAPTYPIAN €IC TO OANATWCAI AYTON KA1 oYX
tou iEsou marturian eis to thanatOsai auton kai ouch
G3588 G2424 G3141 G1519 G3588 G2289 G846 G2532 G3756
t_GenSgm n_Gen Sgm n_Acc Sg f Prep t_Acc Sgn vn Aor Act pp Acc Sgm Conj Part Neg
OF-THE JESUS witness INTO THE TO-( cause-to )-DIE Him AND NOT
the testimony to-put-to-death
E€YPICKON
heuriskon
G2147
vi Impf Act 3 PI
THEY-FOUND
14:56 TTOAAOI T'AP  EYEYAOMAPTYPOYN KAT AYTOY KA1 ICAI Al MAPTYPIAI 56 For many bare false witness
polloi gar epseudomarturoun kat autou kai isai hai marturiai . i i i
G4183 G1063 G5576 G2596 G846 G2532 G2470 G3588 G3141 aga nst hi m, but their witness
a_NomPIm Conj vi Impf Act 3 PI Prep pp GenSgm Conj a_NomPIf t_ NomPIf n_NomPIf EgreEd not tOQaher-
MANY for FALSE-witnessED DOWN OF-Him AND EQUAL THE witnesses
testified-falsely against him consistent testimonies
OYK HCAN
ouk Esan
G3756 G2258
Part Neg vi Impf vxx 3 Pl
NOT WERE
14:57 KAl TINEC ANACTANTEC EYEYAOMAPTYPOYN KAT AYTOY AECONTEC 57 And there arose certain, and
kai tines anastantes epseudomarturoun kat autou legontes ; . i
G2532 G5100 G450 G5576 G2596 G846 G3004 bar_e false witness aga nst hlm’
Conj px Nom PIm vp 2Aor Act Nom PIm vi Impf Act 3 PI Prep pp Gen Sgm vp Pres Act Nom Pl m saying,
AND ANY UP-STANDing FALSE-witnessED DOWN OF-Him sayING
some rising testified-falsely against him
14:58 OTI HMEIC HKOYCAMEN AYTOY AECONTOC oTI €Erw 58 We heard him say, | will
hoti hEmeis Ekousamen autou legontos hoti egO P i
G3754 G2249 G191 G846 G3004 G3754 G1473 destroy 'thIS temple that .IS
Conj pp 1 Nom PI vi Aor Act 1 PI pp Gen Sgm vp Pres Act Gen Sg m Conj pp 1 Nom Sg made with har_]ds, and within
that WE HEAR OF-Him sayING that | three days | will build another
him made without hands.
KATAAYCWD TON NAON TOYTON TON XEIPOTTOIHTON KAl AN
katalusO ton naon touton ton cheiropoiEton kai dia
G2647 G3588 G3485 G5126 G3588 G5499 G2532 G1223
vi Fut Act 1 Sg t_Acc Sgm n_Acc Sgm pd AccSgm t_AccSgm a_AccSgm Conj Prep
SHALL-BE-DOWN-LOOSING  THE TEMPLE this THE HAND-made AND THRU
shall-be-demolishing made-by-hand during
TPION HMEPWWN AAAON AXEIPOTTOIHTON OIKOAOMHCW
trion hEmerOn  allon acheiropoiEton oikodomEsO
G5140 G2250 G243 G886 G3618
a_GenPlIf n_GenPIf a_AccSgm a_AccSgm vi Fut Act 1 Sg
THREE  DAYS other UN-HAND-made I-SHALL-BE-HOME-BUILDING
other not-made-by-hand I-shall-be-building
14:59 KAl OYAE€ OoYTWC ICH HN H MAPTYPIA AYTON 59 But neither so did ther
kai oude houtOs isE En hE marturia autOn i
G2532 G3761 G3779 G2470 G2258 G3588 G3141 G846 Witness agree terthe'
Conj Adv Adv a_Nom Sgf vilmpfvxx3Sg t_Nom Sgf n_Nom Sgf pp Gen PIm
AND NOT-YET thus EQUAL WAS THE witness OF-them
neither consistent testimony
14:60 KA1 ANACTAC o APXIEPEYC €IC TO MECON ETTHPATHCEN 60 And the high pl’iest stood up
kai anastas ho archiereus eis to meson epErOtEsen i i
G2532 G450 G3588 G749 G1519 G3588 G3319 G1905 n t.he mIdS[' and asked JGSJS'
Conj vp 2Aor ActNom Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sg m Prep t_AccSgn a_AccSgn viAorAct3Sg sayl r_]gv Answgres_t t_hou
AND UP-STANDing THE chief-SACRED-one INTO  THE MIDst inquirES-of nothing? what [is it which]
rising chief-priest these witness against thee?
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TON IHCOYN AErON OYK ATTOKP INH OYAEN TI OYTOlI
ton iEsoun legOn ouk apokrinE ouden ti houtoi
G3588 G2424 G3004 G3756 G611 G3762 G5101 G3778
t AccSgm n_AccSgm vpPresActNom Sgm PartNeg viPres midD/pasD2Sg a_AccSgn piAcc Sgn  pd Nom PIm
THE JESUS sayING NOT YOU-ARE-answerING ~ NOT-YET-ONE ~ ANY these
anything what ?
Coy KATAMAPTYPOYCIN
sou katamarturousin
G4675 G2649
pp 2 Gen Sg viPres Act 3 PI
OF-YOU ARE-DOWN-witnessING
you are-testifying-against
1461 O A€E ECIWOTIA KA OYAEN ATTEKP INATO TIAAIN o
ho de esiOpa kai ouden apekrinato palin ho
G3588 G1161 G4623 G2532 G3762 G611 G3825 G3588
t_Nom Sgm Conj vi Impf Act 3 Sg Conj a_Acc Sgn vi Aor midD 3 Sg Adv t_Nom Sgm
THE YET He-WAS-SILENT AND NOT-YET-ONE answers AGAIN THE
nothing
APXlEPEYC ETTHPWDTA AYTON KAl A€rel AYTW CY €l
archiereus epErOta auton kai legei auto su ei
G749 G1905 G846 G2532 G3004 G846 G4771 G1488
n_Nom Sgm vi Impf Act 3 Sg pp Acc Sgm Conj vi Pres Act 3 Sg pp Dat Sg m pp 2 Nom Sg Vi Pres vxx 2 Sg
chief-SACRED-one inquirED-of Him AND I1S-sayING to-Him YOU ARE
chief-priest
(0] XPICTOC O YloC TOY EYAOrHTOY
ho christos ho huios tou eulogEtou
G3588 G5547 G3588 G5207 G3588 G2128
t NomSgm n_NomSgm t NomSgm n_NomSgm t GenSgm a_GenSgm
THE ANOINTED THE SON OF-THE blessed
Christ
14:62 O A€ IHCOYC EITIEN €erw €IMI KAl ovecee
ho de iEsous eipen egO eimi kai opsesthe
G3588 G1161  G2424 G2036 G1473 G1510 G2532  G3700
t_NomSgm Conj n_NomSgm vi2AorAct3Sg pplNomSg vVviPresvxx1Sg Conj vi Fut midD 2 PI
THE YET JESUS said | AM AND YE-SHALL-BE-VIEWING
ye-shall-be-seeing
TON YION TOY ANOPWTIOY  KAOGHMENON €K AEZIWMON THC
ton huion tou anthrOpou kathEmenon ek dexiOn tEs
G3588 G5207 G3588 G444 G2521 G1537  G1188 G3588
t_Acc Sgm n_Acc Sgm t_GenSgm n_GenSgm vp Pres midD/pasD Acc Sgm Prep a_GenPlm t GenSgf
THE SON OF-THE human sittING ouT OF-RIGHT OF-THE
of-right(P)
AYNAMEWDC KAl €EPXOMENON META TWN NEDEAN TOY OYPANOY
dunameOs kai erchomenon meta ton nephelOn tou ouranou
G1411 G2532 G2064 G3326 G3588 G3507 G3588 G3772
n_Gen Sg f Conj vp Pres midD/pasD Acc Sgm Prep t_GenPIf n_GenPIf t_ GenSgm n_GenSgm
ABILITY AND  COMING WITH  THE CLOUDS OF-THE heaven
power
1463 O A€E APXIEPEYC AIAPPHEAC TOYC XITWONAC AYTOY A€rel
ho de archiereus diarrExas tous chitOnas autou legei
G3588 G1161 G749 G1284 G3588 G5509 G846 G3004
t_ NomSgm Conj n_Nom Sgm vp Aor ActNom Sgm t_AccPIm n_AccPlm pp Gen Sgm  vi Pres Act 3 Sg
THE YET chief-SACRED-one THRU-BURSTing THE TUNICS OF-him IS-sayING
chief-priest tearing
TI ETI XPEIAN €EXOMEN MAPTYPWWN
ti eti chreian echomen marturOn
G5101 G2089 G5532 G2192 G3144
pi Acc Sgn Adv n_Acc Sgf viPresActlPl n_GenPlm
ANY STILL need WE-ARE-HAVING OF-witnesses
what ?
14:64 HKOYCATE THC BAACDHHMIAC TI YMIN DAINETAI ol A€
Ekousate tEs blasphEmias ti humin phainetai hoi de
G191 G3588 G988 G5101 G5213 G5316 G3588 G1161
vi Aor Act 2 Pl t GenSgf n_GenSgf pi Acc Sg n pp2DatPl  viPresmid/jpas3Sg t NomPIm Conj
YE-HEAR OF-THE HARM-AVERment  ANY to-YOU(P) it-IS-APPEARING THE YET
the blasphemy what ? to-ye
TIANTEC KATEKPINAN AYTON EINAI ENOXON OANATOY
pantes katekrinan auton einai enochon thanatou
G3956 G2632 G846 G1511 G1777 G2288
a_Nom PIm viAorAct 3Pl ppAcc Sgm vnPresvxx a_AccSgm n_GenSgm
ALL DOWN-JUDGE  Him TO-BE liable OF-DEATH
they-condemn
14:65 KAl HPEZANTO TINEC EMMTYEIN AYTW KA1 TTEPIKAAYTITEIN TO
kai Erxanto tines emptuein autO kai perikaluptein to
G2532 G756 G5100 G1716 G846 G2532 G4028 G3588
Conj vi Aor midD 3Pl px Nom PIm vn Pres Act pp Dat Sgm  Conj vn Pres Act t_Acc Sgn
AND begin ANY TO-BE-IN-SPITTING  to-Him AND  TO-BE-ABOUT-COVERING THE
some to-be-spitting-in to-be-covering-about
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61 But he held his peace, and
answered nothing. Again the
high priest asked him, and said
unto him, Art thou the Christ,
the Son of the Blessed?

62 And Jesus said, | am: and ye
shall see the Son of man sitting
on the right hand of power, and
coming in the clouds of
heaven.

63 Then the high priest rent his
clothes, and saith, What need
we any further witnesses?

54 Ye have heard the
blasphemy: what think ye?
And they all condemned him to
be guilty of death.

55 And some began to spit on
him, and to cover his face, and
to buffet him, and to say unto
him, Prophesy: and the
servants did strike him with the
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TIPOCWOTION AYTOY KAl KOAADIZEIN AYTON KA AEreEIN AYTWD
prosOpon autou kai kolaphizein auton kai legein autO
G4383 G846 G2532  G2852 G846 G2532  G3004 G846
n_Acc Sgn pp Gen Sgm Conj vn Pres Act pp Acc Sgm Conj vn Pres Act pp Dat Sgm
face OF-Him AND TO-BE-FROM-CHASTISING ~ Him AND TO-BE-sayING  to-Him
to-be-buffeting
TMPOPHTEYCON KAl Ol YTTHPETAI PATTICMACIN AYTON EBAAAON
prophEteuson kai hoi hupEretai rapismasin auton eballon
G4395 G2532 G3588 G5257 G4475 G846 G906
vm Aor Act 2 Sg Conj t_NomPIm n_NomPIm n_DatPIn pp Acc Sgm vi Impf Act 3 PI
BEFORE-AVER AND  THE subservients  to-SLAPS Him CAST
prophesy-you ! deputies
14:66 KAl ONTOC TOY TIETPOY €N TH AYAH KATWD €EPXETAI
kai ontos tou petrou en tE aulE katO erchetai
G2532 G5607 G3588 G4074 G1722 G3588 G833 G2736 G2064
Conj vpPresvxxGenSgm t_GenSgm n_GenSgm Prep t DatSgf n_DatSgf Adv vi Pres midD/pasD 3 Sg
AND  OF-BEING THE Peter IN THE COURT DOWN  IS-COMING
court below
MIA TWN TIAIAICKION TOY APXI1EPEWC
mia ton paidiskOn tou archiereOs
G1520 G3588 G3814 G3588 G749
a_NomsSgf t_GenPIf n_GenPIf t_GenSgm n_GenSgm
ONE OF-THE  maids OF-THE chief-SACRED-one
chief-priest
14:67 KAI IAOYCA TON TTETPON OEPMAINOMENON  EMBAEYACA AYTWD
kai idousa ton petron thermainomenon emblepsasa autO
G2532  G1492 G3588 G4074 G2328 G1689 G846
Conj vp 2Aor ActNom Sgf  t_AccSgm n_Acc Sgm vp Pres Mid Acc Sg m vp Aor Act Nom Sg f pp Dat Sgm
AND PERCEIVING THE Peter WARMING IN-looking to-him
warming- looking-at him
A€rel KAl  CY META TOY NAZAPHNOY [IHCOY HCoA
legei kai su meta tou nazarEnou iEsou Estha
G3004 G2532 G4771 G3326 G3588 G3479 G2424 G2258
viPres Act 3Sg Conj pp 2 Nom Sg Prep t_GenSgm n_GenSgm n_Gen Sgm vilmpfvxx 2 Sg
she-1S-sayING AND  YOU WITH  THE NAZAREAN JESUS WERE
also
14:68 O A€E HPNHCATO AErWN OYK OIAA OYAE€E
ho de ErnEsato legOn ouk oida oude
G3588 G1161 G720 G3004 G3756 G1492 G3761
t_Nom Sgm Conj vi Aor midD 3 Sg vp Pres Act Nom Sg m Part Neg vi Perf Act 1 Sg Adv
THE YET he-disowns sayING NOT I-HAVE-PERCEIVED NOT-YET
he-denies l-am-aware neither
ETTICTAMAI TI CY A€Ereic KAl €EZHABGEN €z €lIC TO
epistamai ti su legeis kai exElthen exO eis to
G1987 G5101 G4771 G3004 G2532  G1831 G1854 G1519  G3588
vi Pres midD/pasD 1 Sg piAccSgn pp2NomSg  viPres Act2 Sg Conj vi2Aor Act3Sg  Adv Prep t_Acc Sgn
I-AM-adeptING ANY YOU ARE-sayING AND he-OUT-CAME  OUT INTO THE
|-am-being-adept-in what ? he-came-out out
TIPOAYAION KAl AAEKTWP €EdPWMNHCEN
proaulion kai alektOr ephOnEsen
G4259 G2532 G220 G5455
n_Acc Sgn Conj n_Nom Sgm viAor Act 3 Sg
BEFORE-COURT AND  UN-LAYer SOUNDS
forecourt cock crows
14:69 KA1 H TIAIAICKH 1AOYCA AYTON TIAAIN  HPZATO AErEIN
kai hE paidiskE idousa auton palin Erxato legein
G2532  G3588 G3814 G1492 G846 G3825 G756 G3004
Conj t_NomSgf n_Nom Sgf vp 2Aor Act Nom Sgf ppAccSgm  Adv viAor midD 3Sg  vn Pres Act
AND THE maid PERCEIVING him AGAIN begins TO-BE-sayING
TOIlC TIAPECTHKOCIN OTl OYTOC €z AYTWWN €ECTIN
tois parestEkosin hoti houtos ex autOn estin
G3588 G3936 G3754 G3778 G1537 G846 G2076
t_DatPIm vp Perf Act Dat PIm Conj pd Nom Sgm Prep pp Gen PIm viPres vxx 3 Sg
to-THE ones-HAVING-BESIDE-STOOD that this-one OUT  OF-them IS
ones-standing-by this-one
14:70 O A€ TIAAIN  HPNEITO KAl META  MIKPON TIAAIN Ol
ho de palin Erneito kai meta mikron palin hoi
G3588 G1161  G3825 G720 G2532  G3326 G3397 G3825 G3588
t_Nom Sgm Conj Adv vi Impf midD/pasD 3 Sg Conj Prep a_AccSgm Adv t_Nom PIm
THE YET AGAIN he-disOWNED AND after LITTLE AGAIN THE
he-denied
TIAPECTWTEC EANErON TWO TTETPW AAHOWC €% AYTODN €l
parestOtes elegon to petrO alEthOs ex autOn ei
G3936 G3004 G3588 G4074 G230 G1537 G846 G1488
vp Perf Act Nom Pl m Con vilmpfAct3Pl t DatSgm n_DatSgm Adv Prep pp Gen PIm  vi Pres vxx 2 Sg
ones-HAVING-BESIDE-STOOD  said to-THE Peter TRUly ouT OF-them YOU-ARE

ones-standing-by
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Mark 14

pams of their hands.

56 . And as Peter was beneath
in the palace, there cometh one
of the maids of the high priest:

57 And when she saw Peter
warming himself, she looked
upon him, and said, And thou
aso wast with Jesus of
Nazareth.

58 But he denied, saying, |
know not, neither understand |
what thou sayest. And he went
out into the porch; and the
cock crew.

69 And a maid saw him again,
and began to say to them that
stood by, Thisis[one] of them.

70" And he denied it again. And
a little after, they that stood by
said again to Peter, Surely thou
art [one] of them: for thou art a
Galilaean, and thy speech
agreeth [thereto].
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Mark 14 - Mark 15

KAl AP TAAIAAIOC €1 KAl H ADAIN Coy OMOIAZEI

kai gar galilaios ei kai hE lalia sou omoiazei

G2532 G1063 G1057 G1488 G2532 G3588 G2981 G4675 G3662

Conj Conj n_Nom Sg m viPres vxx 2 Sg Conj t NomSgf n_NomSgf pp2GenSg viPresAct3Sg

AND  for GALILEAN YOU-ARE AND  THE TALK OF-YOU 1S-beING-LIKE

also speech is-being-alike

1471 O A€E HPZATO ANAOGEMAT IZEIN KA1 OMNYEIN oTI OYK 71 But he began to curse and to
ho de Erxato anathematizein kai omnuein hoti ouk i
G3588 G116l G756 G332 G2532 G3660 G3754 G3756 S\/\_/ear, [Sayl ng]' | know ot
t_Nom Sgm Conj vi Aor midD 3 Sg vn Pres Act Conj vn Pres Act Conj Part Neg this man of whom ye speak.
THE YET he-begins TO-BE-anathematizING AND TO-BE-SWEARING that NOT

OlAM TON ANOPWWITION TOYTON ON AEreTeE

oida ton anthrOpon touton hon legete

G1492 G3588 G444 G5126 G3739 G3004

vi Perf Act 1 Sg t_AccSgm n_Acc Sgm pd Acc Sgm pr Acc Sgm viPres Act 2 PI

I-HAVE-PERCEIVED THE human this WHOM YE-ARE-sayING

l-am-acquainted-

1472 KA €K AEYTEPOY AAEKTWP EDMNHCEN KAI ANEMNHCOH o TIETPOC 72 And the second time the
kai ek deuterou alektOr ephOnEsen kai anemnEsthE ho petros
G2532 G1537 G1208 G220 Gb5455 G2532 G363 G3588 G4074 Cqu crew. And Peter called .to
Conj Prep a_GenSgn n_Nom Sgm  viAorAct3 Sg Conj vi Aor Pas 3 Sg t_ NomSgm n_Nom Sgm mind the word that Jesus said
AND  OUT  OF-second UN-LAYer SOUNDS AND  IS-UP-REMINDED THE Peter unto him, Before the cock
of-second cock crows recollects crow twice, thou shalt deny me
thrice. And when he thought
TOY PHMATOC OY EITIEN AYTW o IHCOYC OTI1 TIPIN AAEKTOPA thereon, he wept.
tou rEmatos hou eipen auto ho iEsous hoti prin alektora
G3588 G4487 G3739 G2036 G846 G3588 G2424 G3754 G4250 G220
t_ GenSgn n_GenSgn prGenSgn vi2AorAct3Sg ppDatSgm t NomSgm n_NomSgm Conj Adv n_Acc Sgm
OF-THE declaration OF-WHICH  said to-him THE JESUS that ERE UN-LAYer
the which cock
$bMWNHCAI AIC ATIAPNHCH Me TPIC KAl ETTIBAADN EKAAIEN
phOnEsai dis aparnEsE me tris kai epibalOn eklaien
G5455 G1364 G533 G3165 Gb5151 G2532 G1911 G2799
vn Aor Act Adv vi Fut midD 2 Sg pp 1 Acc Sg Adv Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  vi Impf Act 3 Sg
TO-SOUND  twice  YOU-SHALL-BE-renouncING ME THRice AND ON-CASTING he-LAMENTED
to-crow reflecting
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